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Wtorek, 18 maja 2010 r.

Migracja z systemu informacyjnego Schengen (SIS 1+) do systemu informacyj-
nego Schengen drugiej generacji (SIS II) (zmiana decyzji 2008/839/WSiSW) *
P7_TA(2010)0162

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 18 maja 2010 r. w sprawie wniosku
dotyczacego rozporzadzenia Rady zmieniajacego decyzje 2008/839/WSiSW w sprawie migracji
z systemu informacyjnego Schengen (SIS 1+) do systemu informacyjnego Schengen drugiej

generagji (SIS II) (COM(2010)0015 — C7-0040/2010 — 2010/0006(NLE)

(2011/C 161 E/28)

(Konsultagcja)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajagc wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2010)0015),

— uwzgledniajac art. 74 ust. 2 Traktatu o funkcjonowaniu UE, zgodnie z ktérym Rada skonsultowala sie
z Parlamentem (C7-0040/2010),

— uwzgledniajgc art.55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Wolnosci Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych
oraz opini¢ Komisji Budzetowej (A7-0127/2010),

1. zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. niezaleznie od faktu, ze Rada traktuje SIS 1+RE jako plan awaryjny w razie niepowodzenia SIS II,
Parlament Europejski jako wspélprawodawca przy tworzeniu systemu informacyjnego Schengen drugiej
generacji (SIS 1II) (rozporzadzenie (WE) nr 1987/2006 (') i organ wladzy budzetowej zastrzega sobie
prawo do zatrzymania w rezerwie funduszy, ktére zostana przeznaczone w budzecie rocznym
na 2011 r. na rozwdj SIS 1II, aby zagwarantowal pelna kontrole i nadzér nad procesem ze strony Parla-
mentu.

3. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 293 ust. 2 TFUE;

4. zwraca si¢ do Rady, je$li ta uzna za stosowne odejs¢ od przyjetego przez Parlament tekstu,
o poinformowanie go o tym fakcie;

5. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem w przypadku uznania za stosowne
wprowadzenia znaczacych zmian do wniosku Komisji;

6.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 1987/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 2006 r. w sprawie utwo-
rzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS 1) (Dz.U. L 381
z 28.12.2006, s. 4).
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POPRAWKA

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Punkt 3 preambuly

(3) Do 30 czerwca 2010 r. warunki wstepne co do migracji
nie zostang spelnione. Aby wuruchomi¢ SIS 1I zgodnie
z wymogami rozporzadzenia (WE) 1987/2006 i decyzja
2007/533|WSiSW,  rozporzadzenie (WE) nr 1104/2008
i decyzja 2008/839/WSiSW powinny nadal mie¢ zastosowanie
az do ukoniczenia migracji.

(3) Do 30 czerwca 2010 r. warunki wstepne co do migracji
nie zostang spelnione. Aby wuruchomi¢ SIS II zgodnie
z wymogami rozporzadzenia (WE) 1987/2006 i decyzja
2007/533/WSiSW,  rozporzadzenie(WE) nr  1104/2008
i decyzja 2008/839/WSiSW powinny nadal mie¢ zastosowanie
az do ukoriczenia migracji. W razie niepowodzenia obecnego
projektu SIS II zawiedzie po przeprowadzeniu testow nalezy
opracowa( alternatywne rozwigzanie techniczne, ktérego pelne
skutki finansowe powinny zostaé przedstawione wszystkim
zainteresowanym stronom.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Punkt 4 preambuly

(4)  Komisja i panstwa czlonkowskie powinny kontynuowa¢
Scista wspolprace na wszystkich etapach migracji, aby doprowa-
dzi¢ do ukoficzenia tego procesu. Nalezy ustanowié grupe
ekspertéw, aby uzupelni¢ obecng strukture organizacyjna.

(4)  Komisja i panstwa czlonkowskie powinny kontynuowaé
Scisla wspolprace na wszystkich etapach migracji, aby doprowa-
dzi¢ do ukonczenia tego procesu. W konkluzjach Rady
w sprawie SIS II z 26-27 lutego 2009 r. i 4-5 czerwca
2009 r. ustanowiono nieformalny organ skladajgcy sig
z ekspertow z paristw czlonkowskich zwany Komisjg ds. Calo-
$ciowego Zarzgdzania Programem, aby zaciesni¢ wspélprace
i zapewnic bezpoSrednie wsparcie paristw czlonkowskich dla
projektu centralnego SIS II. W zwigzku z tym nalezy na mocy
niniejszego  rozporzgdzenia  formalnie ustanowi  grupe
ekspertow, aby uzupelni¢ obecng strukture organizacyjna. W
celu zapewnienia wydajnosci i oplacalnosci czlonkowie
GPMB powinni by¢ mianowani na stale, a ich liczba powinna
by¢ ograniczona.

Poprawka 3

Whniosek dotyczjgcy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Punkt 6 preambuly

(6)  Nalezy zaplanowac techniczny plan awaryjny dla osigg-
nigcia funkgji SIS 1I. Zatem opis technicznych elementéw archi-
tektury migracyjnej nalezy przystosowac tak, aby mozliwe bylo
zastosowanie innego rozwigzania technicznego co do rozwoju
centralnego SIS 1L

(6)  Konieczne jest przyjecie ram prawnych umozliwiajqcych
migracje do ewentualnego alternatywnego rozwigzania tech-
nicznego, jezeli testy wykaiq, ze SIS 1l nie moZe zostal
z powodzeniem wdrozony. Opis technicznych elementéw archi-
tektury migracyjnej nalezy przystosowa¢ tak, aby mozliwe bylo
zastosowanie innego rozwigzania technicznego co do rozwoju
centralnego SIS II. Kazde alternatywne rozwigzanie techniczne
powinno opieral si¢ na najlepszej dostgpnej technologii, byé
oplacalne i wdrazane wedlug precyzyjnego i racjonalnego
harmonogramu. Komisja powinna we wlasciwym czasie przed-
stawié gruntowng analizg budzetowg kosztow zwigzanych
z takim alternatywnym rozwigzaniem technicznym. Nalezy
wyraZnie stwierdzil, Ze ramy prawne ustanowione przez
decyzje 2007/533/WSiSW majg zastosowanie do wszystkich
rozwigzati, niezaleznie od ich technicznego charakteru.
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POPRAWKA

Poprawka 4

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Punkt 16 a preambuly (nowy)

(16a)  PoniewaZz Parlament Europejski jako wspélprawo-
dawca  jest odpowiedzialny za utworzenie, dzialanie
i eksploatacje SIS II zgodnie z rozporzgdzeniem (WE)
nr 1987/2006, oraz poniewaz migracja finansowana jest
z budzetu Unii Europejskiej, za ktory Parlament jest réwnieZ
wspéltodpowiedzialny, Parlament Europejski powinien zostaé
wlgczony w proces decyzyjny dotyczgcy migracji. Pozytywna
opinia Parlamentu Europejskiego, wydana na podstawie prze-
kazanych przez Komisj¢ informacji dotyczgcych wynikéw
testu, powinna by¢ wymagana przed przelgczeniem na nowy
system informacyjny Schengen.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt -1 (nowy)
Decyzja Rady 2008/839/WSiSW

Artykut 1 — ustep 1

(-1) Artykut 1 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1.  System informacyjny Schengen (SIS 1+), ustano-
wiony zgodnie z postanowieniami tytulu IV konwencji
z Schengen z 1990 r., Zzostaje zastgpiony nowym
systemem — systemem informacyjnym Schengen II
(SIS II) — lub alternatywnym rozwigzaniem technicznym
opartym na najlepszej dostgpnej technologii i rozsgdnym
z uwagi na jasny harmonogram jego wdroZenia oraz jego
oplacalnos¢. Utworzenie, dzialanie i eksploatacje tego
nowego systemu okresla decyzja 2007/533/WSiSW.”

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykut 1 - punkt -1 a (nowy)
Decyzja Rady 2008/839/WSiSW
Artykut 1 — ustep 1a (nowy)

(-1a) W art. 1 dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»la. W przypadku przerwania obecnego projektu
SIS II i zastosowania alternatywnego rozwigzania tech-
nicznego zawarte w niniejszej decyzji odniesienia do
SIS II traktuje sig jak odniesienia do tego alternatyw-
nego rozwigzania technicznego.”
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 3
Decyzja Rady 2008/839/WSiSW
Artykut 11 — ustep 2

2. Panstwa czlonkowskie uczestniczgce w SIS 1+ przeprowa- 2. Panstwa czlonkowskie uczestniczace w SIS 1+ przeprowa-
dzaja migracje z N.SIS do N.SIS II, korzystajac z tymczasowej dzajg migrace z NSIS do NSIS II najpézniej do dnia
architektury migracyjnej, przy wsparciu ze strony Francji 31 grudnia 2011 r., korzystajac z tymczasowej architektury
i Komisji. migracyjnej, przy wsparciu ze strony Frangji i Komisji. W przy-

padku wdroZenia alternatywnego rozwigzania technicznego,
o ktérym mowa w art. 11 ust. 5a, data ta moze zostaé zmie-
niona zgodnie z procedurq opisang w art. 17 ust. 2.

Poprawka 8
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykut 1 - punkt 3 a (nowy)
Decyzja Rady 2008/839/WSiSW
Artykut 11 - ustep 5

(3a) Artykut 11 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»5.  Przelgczenie przewidziane w ramach migracji
nastgpuje po walidacji, o ktérej mowa w art. 8 ust. 7,
oraz po wydaniu przez Parlament Europejski pozytywnej
opinii na podstawie informacji o wynikach testu, prze-
kazanych przez Komisje zgodnie z art. 71 ust. 4 decyzji
2007/533/WSiSW.”

Poprawka 9
Whniosek dotyczjcy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykut 1 — punkt 3 b (nowy)
Decyzja Rady 2008/839/WSiSW
Artykut 11 - ustep 5a (nowy)

(3b) w art. 11 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»5a.  Rozwdj SIS II mozna osiggngc poprzez wprowa-
dzenie alternatywnego rozwigzania technicznego.”

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykut 1 — punkt 3 ¢ (nowy)
Decyzja Rady 2008/839/WSiSW
Artykut 14 — ustep 5a (nowy)

(3¢c) w art. 14 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»5a. Komisja opracowuje i wdraia pakiet dodatko-
wych Srodkéw, aby zapobiec przeciekowi informacji
o danych osobowych z baz danych i zapewni¢ ochrong
danych osobowych przez caly czas trwania testéw
i migracji z SIS I do systemu informacyjnego Schengen
drugiej generacji (SIS II).”
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Poprawka 11

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 4
Decyzja Rady 2008/839/WSiSW
Artykut 17 a — ustep 1

1. Niniejszym ustanawia si¢ grupe ekspertéw technicznych,
zwang ,Komisjg ds. CaloSciowego Zarzadzania Programem”
(zwang dalej ,GPMB”), bez uszczerbku dla obowiazkéw
i dzialan wlasciwych Komisji, Francji i innym pafstwom czlon-
kowskim uczestniczagcym w SIS 1+. GPMB stanowi forum koor-
dynagji centralnych i krajowych projektéw SIS IL

1. Ninigjszym ustanawia si¢ grupe ekspertéw technicznych,
zwang ,Komisja ds. Calosciowego Zarzadzania Programem”
(zwang dalej ,GPMB"), bez wuszczerbku dla obowiazkéw
i dzialan wlasciwych Komisji, Francji i innym pafstwom czton-
kowskim uczestniczacym w SIS 1+. GPMB stanowi forum
stuzgce pomocg w rozwoju projektu centralnego SIS II
Ulatwia ono spdjno$¢ i zapewnia koordynacje centralnych
i krajowych projektow SIS 1L

Poprawka 12

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykut 1 - punkt 4
Decyzja Rady 2008/839/WSiSW
Artykul 17 a — ustep 2

2. GPMB sklada si¢ maksymalnie z 10 ekspertow. Pafstwa
czfonkowskie dzialajgce w ramach Rady wyznaczaja maksy-
malnie o$miu ekspertéw i taka samg liczbe zastepcow. Dwoch
ekspertéw i dwoch zastepcéw wyznacza dyrektor generalny
wlasciwej dyrekcji generalnej Komisji sposréd urzednikow
Komisji. W posiedzeniach GPMB moga uczestniczy¢ inni zain-
teresowani urzednicy Komisji.

2. GPMB sklada si¢ maksymalnie z 10 czlonkéw, majgcych
kwalifikacje do aktywnego przyczynienia si¢ do rozwoju SIS II,
ktorzy spotykajq si¢ regularnie. Paristwa czlonkowskie dziata-
jace w ramach Rady wyznaczaja maksymalnie o$miu cztonkow
i taka samg liczbe zastepcow. Maksymalnie dwoch czlonkow
i dwoch zastegpcéw wyznacza dyrektor generalny wlasciwej
dyrekcji  generalnej Komisji spos$réd  urzednikéw Komisji.
W posiedzeniach GPMB na koszt swej odnosnej administracji
lub instytucji moga braé udzial zainteresowani postowie i
urzednicy Parlamentu Europejskiego, eksperci z paristw czlon-
kowskich i urzednicy Komisji bezposrednio zaangazowani
w rozwdj projektow SIS Il. GPMB moze zapraszaé innych
ekspertéw do uczestnictwa w posiedzeniach GPMB zgodnie
z zakresem swych wymagad i obowigzkéw, na koszt ich
stosownej administracji, instytucji lub przedsigbiorstwa.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykut 1 - punkt 4
Decyzja Rady 2008/839/WSiSW
Artykul 17 a — ustep 5

5.  GPMB sporzadza swoéj zakres wymagan i obowiazkow.
Staje si¢ on skuteczny po otrzymaniu przychylnej opinii dyrek-
tora generalnego wiasciwej dyrekcji generalnej Komisji.

5. GPMB sporzadza swoj zakres wymagan i obowigzkow.
Staje si¢ on skuteczny po otrzymaniu przychylnej opinii dyrek-
tora generalnego wlasciwej dyrekcji generalnej Komisji. W
zakres wymagan i obowigzkéw GPMB wchodzi wymdg publi-
kacji regularnych sprawozdafi oraz udostgpniania ich Parla-
mentowi Europejskiemu, aby zapewnié pelng kontrolg i nadzér
ze strony Parlamentu.
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POPRAWKA

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykut 1 - punkt 4
Decyzja Rady 2008/839/WSiSW
Artykut 17 a — ustep 6

6.  Bez uszczerbku dla art. 15 ust. 2 koszty administracyjne
i koszty podrézy wynikajace z dzialalno$ci prowadzonej przez
GPMB pokrywane sg z budzetu ogélnego Unii Europejskiej
w takim zakresie, w jakim nie s3 zwracane z innych Zrodel.
W odniesieniu do kosztéw podrézy ekspertéw GPMB wyzna-
czonych przez panstwa czlonkowskie w ramach Rady oraz
ekspertéw zaproszonych na mocy ust. 3 niniejszego artykuhu,
ktére powstang w zwigzku z dzialalnoscig GPMB, stosuje
,Zasady zwrotu kosztéw poniesionych przez osoby niebedace
pracownikami Komisji, powolane w charakterze ekspertow”
Komisji.

6.  Bez uszczerbku dla art. 15 ust. 2 koszty administracyjne
i koszty podrézy wynikajace z dzialalno$ci prowadzonej przez
GPMB pokrywane sa z budzetu ogdélnego Unii Europejskiej
w takim zakresie, w jakim nie sa zwracane z innych Zzrodel.
W odniesieniu do kosztéw podrdézy ekspertéw GPMB wyzna-
czonych przez panstwa czlonkowskie w ramach Rady oraz
ekspertéw zaproszonych na mocy ust. 3 niniejszego artykutu,
ktére powstang w zwiazku z dzialalnoscig GPMB, stosuje
,<Zasady zwrotu kosztéw poniesionych przez osoby niebedace
pracownikami Komisji, powolane w charakterze ekspertow”
Komisji. Niezbedne srodki na pokrycie kosztow posiedzeri
GPMB pochodzqg ze s$rodkéw obecnie przewidzianych
w programie finansowym na lata 2010-2013 na system infor-
macyjny Schengen drugiej generacji (SIS II).

Poprawka 15

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 - punkt 5
Decyzja Rady 2008/839/WSiSW
Artykut 19

Decyzja przestaje obowigzywaé w dniu ustalonym przez Radg
stanowigcg zgodnie z art. 71 ust. 2 decyzji 2007/533/WSiSW.

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie trzeciego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Decyzja
przestaje obowigzywaé w dniu ustalonym przez Radg¢ stano-
wigcg zgodnie z art. 71 ust. 2 decyzji 2007/533|/WSiSW, ale
w zadnym wypadku nie pézniej niz w dniu 31 grudnia 2013 r.

Rowne traktowanie kobiet i mezczyzn prowadzacych jednoosobowsa dzialalnos¢

gospodarcza ***II

P7 TA(2010)0167

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 18 maja 2010 r. w sprawie stanowiska

przyjetego przez Rade w pierwszym czytaniu w celu przyjecia dyrektywy Parlamentu

Europejskiego i Rady w sprawie stosowania zasady rownego traktowania kobiet i mezczyzn

prowadzacych dzialalno§¢ na wlasny rachunek oraz uchylajagcej dyrektywe 86/613[EWG
(17279/3/2009 - C7-0075/2010 — 2008/0192(COD))

(2011/C 161 E[29)

(Zwykta procedura ustawodawcza: drugie czytanie)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc stanowisko Rady w pierwszym czytaniu (17279/3/2009 — C7-0075/2010),

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi i Radzie (COM(2008)0636),



